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Finsk sprékvard i Finland i dag

Av Osmo Ikola

Finskan intar som bekant en sarstallning bland spraken i Norden.
Det #r det enda icke-nordiska spraket som r majoritetssprak i ett
nordiskt land. Finlandssvenskarna, den néststorsta sprakgrup-
pen, utgdr 6,1 % av befolkningen i Finland (1986). Finland ar
officiellt ett tvasprakigt land, nigot som jag personligen anser
vara en rikedom. Tvaspréakigheten spelar en viktig roil séarskilt
med tanke pa det nordiska samarbetet och den nordiska samho-
righeten. Men allt detta formar inte rubba det faktum, att finskan
ar huvudsprék i Finland och en viktig faktor med tanke pé den
finska — eller finldndska — nationalitetskénsian.

Finlands sprékliga historia har haft en stor inverkan dven pa
finsk sprakvard. Nér Finland utgjorde en del av kungariket Sveri-
ge, var svenskan landets enda officiella sprak. Under alla dessa
arhundraden hade utvecklingen bara en riktning: svenskans stall-
ning i Finland forstarktes pé finskans bekostnad. Denna utveck-
ling fortsatte tili en borjan dven efter freden i Fredrikshamn 1809,
da Finland losgjordes fran Sverige och inforlivades med kejsardo-
met Ryssland. Svenskan forblev dock landets enda officiella
sprak. Det fanns ju ingen finsksprékig bildad klass, och det finska
skriftspraket var &nnu inte moget att tjina forvaltningen och
kulturen. Lyckligtvis nadde ryskan aldrig en stillning som offi-
ciellt sprak i Finland.

Forst 20-30 ar efter Fredrikshamnsfreden bérjade vinden van-
da. Efterhand forstarktes finskans status i landet. I detta lige var
det naturligt att purismen blev en central princip hos dem som
narmast ville utveckla och {orbéttra det finska spriket. Det dati-
da skriftspraket och sirskilt talspraket i de storsta stdderna var
mittat med svenska ord och andra svecismer, vilket gjorde det
frimmande for genuina finnar.

Den s.k. sprakrensningen fortsatte i flera artionden. Ett spraks
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utveckling &r ju alltid ldngsam, spraket kan inte tilligna sig
manga reformer pa en ging. Men gradvis-blev purismen mindre
central i finsk spradkvérd, och i dag star den inte langre i medel-
punkten. I ndgon man behdvs det fortfarande purism &ven i dag
atminstone i ett sprék som finskan, som hor till en annan sprakfa-
milj och har en annan struktur &n de sprak vilka ndrmast utovar
inflytande pé det eller fungerar som langivare. I dag kan vi inte
mera se nationalkédnslan som en anledning till puristiska tenden-
ser. Det 4r niéstan uteslutande praktiska skil som #r avgdrande.
Diér det ar viktigt att alla, dven s.k. l4gutbildade, begriper vad
man séger och skriver, dr-det bast om man kan undvika frimman-
de ord. Dessutom har majoriteten av finnarna svart att uttala
vissa ljud, t.ex. b, d, g, f, sje och z.

Det ar narmast Baldur Jénssons anférande som stimulerat mig
att berora dessa frigor. Under de senaste aren har det inte skett
nagra betydande omvilvningar inom den finska sprakvarden i
Finland. Till en del &r sprékvérden s att séiga férebyggande. Man
forsoker hindra daliga och férdarvliga sprakvanor fran att vinna
fotfaste. For néarvarande giller det i forsta hand det s.k. kansli-
spraket, dvs. det stela och tilikranglade sprékbruket som framst
florerar inom forvalthingen. En underart av detta 4r det s.k.
planerarspréiket, planliggarnas specialjargong.

A andra sidan kan vi tala om renoverande sprakvard. Utveck-
lingen gar raskt framat pd alla omréden: inom tekniken, i sam-
hillslivet osv. Vi behover i snabb takt nya ord och nya uttryck for
nya begrepp. Aven om man ndjer sig med frimmande eller
internationella ord, ar det inte alltid sjalvklart hur man skall
uttala eller skriva dem i en finsk text. Det 4r vil dessa frigor som
mest sysselsitter sprakvardarna. Naturligtvis kriver sprakutveck-
lingen ofta att man tar stillning 4ven till syntaktiska eller morfo-
logiska fragor eller till olika fragor som hor samman med sprakets
struktur. '

Detta om principfragor. Forskningscentralen for de inhemska
spréken har nu arbetat i drygt tio &r. Organiserad sprakvéard har
forstas funnits redan tidigare, men jag tinker inte bege mig in pa
historiska aspekter i det har sammanhanget. Sprakbyran och
finska spraknamnden arbetar i stort sett enligt samma riktlinjer
som tidigare. I detta sammanhang vore det kanske pé sin plats att
redogora for vissa nya former inom finsk sprakvérd.
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Finska sprakndmnden borjade for ett par ar sedan arrangera
s.k. temadagar. Hosten 1984 arrangerades den forsta i denna
serie. Studentexamensnidmndens och ocksd de s.k. officiella
sprékvardarnas sitt att utveckla eller tolka olika normer som
giller hogspraket hade ofta kritiserats i synnerhet av modersmals-
lararna. P4 spraknamndens initiativ organiserades darfor en te-
madag med foredragshallare och deltagare fran dessa tre intres-
segrupper. En andra temadag anordnades i februari 1986 och
gillde det s.k. offentliga talspraket. Deltagarna representerade
sprakvardare och sprakforskare, modersmalsidrare, radio- och
TV-journalister, affarslivet, socialpolitiker, den offentliga for-
valtningen osv. Enligt min uppfattning var bada dessa temadagar
lyckade och nadde sina syften.

Det ar kanske ocksd skil att namna att det inom forsknings-
centralen inrittats en forskarbefattning for vard av och forskning
i finskt myndighetssprak. En motsvarande befattning har for
resten ocksa inrittats for vard av myndigheternas svenska.

Slutligen vill jag ta upp tv namnder, inrattade pé privat initia-
tiv for vissa specialomraden. Ar 1983 startade terminologindmn-
den for medicin sin verksamhet. Namnden inrittades av Finska
ldkareséllskapet Duodecim, som under loppet av sin nu hundra-
ariga verksamhet alltid har fast stor uppméarksamhet vid den
finska som anvinds inom medicinen. En sarskild terminologi-
ndmnd har ansetts nédvindig bl.a. for att lakarna méste kunna
beritta fOr sina patienter om deras sjukdomar pa ett lattforsta-
eligt satt. Lt oss t.ex. ta ordet immuunikato som redan har blivit
ett gingse uttryck for aids. Bada uttrycken anvinds och skall
anvandas jamsides, allt efter behov. Det nya ordet harstammar i
sista hand fran spraknamnden, men har rekommenderats dven av
medicinska terminologindmnden. Terminologindmnden &r ett or-
gan inom Duodecim, men Forskningscentralen f6r de inhemska
spraken har en representant i nimnden, for nirvarande Esko
Koivusalo. Namnden har skapat finska motsvarigheter f6r ménga
medicinska termer, men a4 andra sidan ar det klart att man dven i
finsksprakig vetenskaplig text ofta anvidnder och bdr anvanda
internationell terminologi. :

Den andra specialndmnden ar terminologidelegationen for eko-
nomi, grundad varen 1987 av féreningen Taloustieto r.f. Delega-
tionen ser som sin uppgift att forbattra sprakbruket inom den
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ekonomiska sektorn, Forskningscentralen representeras ocksé i
denna delegation av Esko Koivusalo. Eftersom delegationen varit
verksam endast en kort tid, ar det for tidigt att bedoma dess
arbete. Att det pa olika hall finns sa stort intresse f6r sprakvérd,
kan i varje fall anses vara en positiv féreteelse.

Det hir var kanske det mest vésentliga man har att siga om
finsk sprékvard i Finland just nu.
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